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COPETES Y ENCOPETADOS

-

L 40 comienza una nuevaq etapa. La primera fué de lucha para
encontrar una proyeccion por la cual lanzar su mensaje al grupo
literario que fué motivo de Su aparicion. Esta nueva etapa que

emprendemos es consecuencia de aquella. El camino recorrido ha en-
conirado, lo confesamos, altas y duras piedras. Gomo es cldsico, nuestra
revista es resistida. No puede ser de otro modo, Ya que EL 40 no es
una publicacion anoding que sume su nombre a las que aparecen, viven
Yy mueren rodeadas de la indiferencia 0, en el mejor de los casos, de la

L.- muestras, con selecciones, con antologias mds o menos limitadas y ahora
ven que todo ello no sirve. Nos han presionado desde las pdginas exclu-
yentes y encapilladas de ciertqs revistas y con la hoja dominical de
algiun matutino engolillado, y ahora ven que esto no conto para nada.
= La persistencia de EL 40 es, indudablemente, un peligro para sus pres-
‘f tigios. Nosotros llegamos para revisionar esa poesia cuarentista anqui- *
losada entre las manos de diex o doce nombres. Llegamos para analizar
Y estudiar todo cuanto fuera posible analizar y estudiar. Pero ellos no
L desean ver ampliados sus espejos, muestras y selecciones sino con aque-
llos valores dictados por sus inapelables juicios criticos. Pero ellos no
desean ser estudiados bor otros sino por ellos mismos, en un juego de
autobombo y autoincienso conocido, Y EL 40 anuncid una verdadera
renovacion dentro del cuarenta. Estq ¢ nuestra nueva etapa. En lg
primera vimos y vencimos. En ésta haremos y contaremos. Sin pasio-
nismos ni banderias. Al César lo que es del Gésar y a la Poesia lo
que .es de la Poesia,

Pero esta etapa encontrard a los mismos enemigos, mds otros, los
protegidos, los encopetados de aquéllos. No importa. Seguiremos la
lucha. Ya sus cuadros se han ido raleando pues han dado paso a algu-
nos wvalores que EL 40 ha reflejado en sus pdginas. Gontinuare.

ciendo critica constructiva Yy justa. Sin temor de bajar a algunos altos
copetes, st con ello se beneficia la verdad. No importa que éstos digan
h | que Se nos paga o que se nos subvenciona, Bien saben que nuestra
= revista no se sostiene de esa manera. Bien saben que vive con el aporte
< de algunos generosos particulares. Bien saben que, aunque asi no fuera,
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no se pondrian la mano en el bolsillo para extraer un solo peso y
ayudarnos, aunque la revista les hiciera el caldo de cultivo para sus
menguados prestigios. Bien saben que no colaborarian aunque les dije-
ramos y les probdramos nuestra limpieza de intenciones, Es que son
impermeables estos altos copetes a toda reflexion cuando se trata del
tema de su predominio en los ambientes portefios. ‘Porque los copetes i
y. encopetados se creen los winicos herederos de la gloria de los del 22,

que en su fuero interno menosprecian, aunque se sirvieron de ellos

para escalar la altura de su efimera gloria. Es que los altos copetes de |
la generacion del cuarenta estdn acostumbrados a mandar con voz fuer-

te y ademdn terminante. Ellos dijeron que no colaboraban en nuestra !
revista porque tenia avisos tendenciosos y vendiamos a la genera-

cion, y ellos a su vez colaboran en el extranjero en revistas profusa- |
mente empastadas de publicidad de favor —extrasia dualidad de modo
de pensar—. Nosotros no hemos vendido a la generacion como nos vati-
cinaron, ni nos hemos enriquecido como temieron.

R — T

Esta etapa serd pues decisiva. De ella saldrd la verdadera generacion
estudiada y analizada por firmas jovenes o por aquellos cuarentistas 4
que aun conservan puro el espiritu y generoso el ademdn. Que los hay,
aunque aquellos no lo crean.

Esta etapa serd dura, pero si triunfamos serd también definitiva.
Seguiremos nuestro camino con los altos copetes, con los encopetados
o sin ellos. Nos es igual. Diez o doce encastillados en sus autoprestigios
no pueden deformar a la realidad. Ellos se creen los Keats, los Shelley,
los Bradshaw y los Garcia Lorca y los Milosz de esta parte de Ameérica,
pero no saben que estos altos poetas tenian una condicidon: su auten-
ticidad y humildad literarias. En cambio estos cuarentistas criollos, que
usufructuan su anticipada autoinmortalidad, viven apegados a sus po-
liticas literarias y a sus falsos prestigios de circulo. EL 40 les anticipa
que igual figurardn en nuestro panorama. O con sus colaboraciones
espontdaneas o por medio de estudios sobre sus obras hechas por firmas
jovenes. No han de quedar al margen de ninguna manera. Nuestro
panorama serd completo y ellos han de figurar, no por grandes e im-
prescindibles, sino simplemente por motivos de ubicacion. Alld ellos
st no nos escuchan. Nos quedan los jévenes. Los novisimos poetas ar-
gentinos que ya empiezan a colaborar en EL 40 con todo entusiasmo.
Y nos quedan los poetas de Uruguay, de Chile, de Brasil, de Venezuela,
de Colombia, de México, de Espafia, donde ya conocen a EL 40 como
a la revista de la poesia joven de Argentina.

Ya ven, pues, que no los necesitamos. No los necesitamos porque te-
nemos un motivo para seguir saliendo, un alto ideal, una meta fijada.
Hacia alli vamos, pese a los que nos combaten y pese a los descreidos.

La consigna es, entonces, esta: con los copetes y encopetados o sin
ellos, pero siempre con los jovenes, que son los que, a la larga, dicen,
en todo, la ultima palabra.
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HORACIO REGA MOLINA

Corresponde esta vez a EL 40 presentar a sus lectores a otro de los
poetas de mas definida personalidad, surgido del grupo de liricos que
dié vida y trascendencia a la llamada generacién del veintidés. Horacio

: Rega Molina, escritor equilibrado y armonioso, humano e intenso, origi-
nal en su ingeniosa técnica, poseedor de una notable capacidad creadora,
' influye en muchos de los poetas de la promocién del cuarenta. Esto es
indudable y por ello su inclusién —aparte los altos méritos que sefala-
mos— se justifica en esta galeria; iniciada con Ricardo E. Molinari, con-
| tinuada con Leopoldo Marechal y que ira reflejando, con exactitud y jus-
I ticia, a los valores anteriores a la vigencia de nuestra generacion que
| ﬁueflﬁh ser considerados, en muchos sentidos, los hermes del movimiento
. ¢ :
; Al dar sitio en sus paginas a Horacio Rega Molina, EL 40 sigue, pues,
fiel a su linea imparcial, fijada con claridad en el primer numero y con-
i tinuada en las entregas siguientes. No hay generacién. enteramente des-
vinculada de su antecesora, deciamos entonces, y este poeta que incluimos
es uno de los mas vigorosos y notables producidos en los ultimos treinta
afos de nuestra lirica. Por ello, no puede, ni debe, estar desvinculado
i de un movimiento que, si es noble y sincero al reconocer sus influencias
inmediatas, no puede ni debe —por mezquinas razones extraliterarias—
dejar de reconocer el aporte lingiiistico, poético y técnico que Rega Moli-
i na acerco a la generacién del cuarenta.

Poeta de alta clase lirica, ha publicado muchos libros, densos y perdu-
rables. El poema de la lluvia, La vispera del buen amor, Azul de mapa,
Oda provincial, Sonetos de mi sangre o cualquiera de los demas que dio
a la estampa, son suficientes para sefalarle un lugar de excepcién en
nuestras letras, Ganador de todos los lauros con que la Reptblica honra
a sus poetas, honra él a su vez con su presencia a las paginas de esta

revista.
M. A. B.

Oda lapidaria

Especial para EL 40
| A mi nada me importa de la muerte.
La he visto, sin grandeza,

siempre igual una muerte a la que sigue.

La he visto. Y nada sucedié de nuevo
aunque algo comenzaba

mas alla

del geométrico beso de sus dientes,

del drbol al principio del abismo, cubierto
con una piel de parpados cerrados

de los guantes de goma de las enfermerias
del aire deshojado por puertas giratorias,
de las sillas de Viena, en la sala de espera,
donde estd ese periédico ilustrado en que yace
m1 corazén envuelto con papeles.
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A mi nada me importa de la muerte.

La nombro, conversando |

en una sobremesa de la sombra

y cual s todo lo que me rodea

se me pegara al cuerpo

me duele una armadura de guerrero vencido.

La he visto sin grandeza,

en esa voz de lenta mejoria

que trae €l enfermero,

desplegada en avisos

y crucesitas de tipografia,

con vidrio y con tintero

como la mesa del profesorado,

o en esa soledad de un domingo cualquiera
en que todas las calles

parece que estuvieran de duelo nacional.

Oh gravedad de la melancolia,

cuando los coches llegan, cuando los coches parten
o cuando se detienen cerca de las barreras,
siempre, siempre lo mismo

hacia lo repetido,

hacia esa muchedumbre de cosas ya ocurridas

que se llama futuro.

De lo que yo queria

algo se ha 1do ya,

preguntando por mi de cirio en cirio.
Algo se ha 1do sin decir me muero,
Sin darme la palabra de su muerte,
sin acunarmela desde sus brazos,

sin repetirla como la repito.

Y sin dejar escrito que la vida

es la primera parte de la muerte.

Pero yo la escuché
desde la escasa altura donde el frio comienza

murmurada
por unos grandes pajaros con cuerdas
como guitarras voladoras.

23
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La Despedida

Y rodeard el otofio la espesura

que habita ese fardin desconocido

y ¢l silencio en que hubiéramos yacido
extdtico en el agua, lenta, oscura.

No elevard en el aire la esculiura

su doloroso impulso detenido,

ni el temblor que en el viento va perdido
y desde sus tobillos aventura.

Asi el callado polvo se convierte
y arde en las dulces formas de la vida
y al cabo se desliza hacia la muerte.

Con él recobraremos la espesura,
lo que miramos en la despedida,
después del cuerpo gue nos desfigura.

FDGAR PODESTA

MEMORIA DE ANA MARIA

Cuando aparecié en 1938, Alba gris, el primer libro de Ana Maria, no
despert6 mayor eco ni movimiento que el acostumbrado ton
de incolora apreciacién que merecen todas las obras inicial
cortesia estéreotipada con que evadimos toda apreciacién justa, termind,
inclusive, por oscurecer sus verdaderos valores, pero luego de ese libro,
Ana Maria ofrecié pruebas perdurables de Ia legitimidad de su vocacién.
No prefirié un destino decorativamente social de lo poético. Organizé con
Juan Rodolfo Wilcock, las tareas directivas de Verde Memoria, cuya dig-
nidad de tono lirico y su ardida e independiente actitud critica no es fa-
cilmente discutible, y preparé las paginas de su libro Los dias perdidos,
su despedida poética que no alcanzd a ver impresa, todo ella a despecho
del incisivo avance de la enfermedad. Los dias perdidos es, pues, sin
perjuicio del atisbo temperamental de Albg gris, libro que no repudiaba
su autora, a la inversa de cuanto habitualmente suele suceder en los poetas
de generaciones anteriores con respecto a sus primeros libros, su programa
estético y su exacta imagen lirica. No creo que sea facil volcarse en una
obra con la sinceridad fluyente, clara y, al propio tiempo, contenida y sin
declamaciones que caracteriza este libro. Si todo poema es apenas el
esbozo de un camino verdadero entre el pensamiento, el sentimiento y sus
cabales expresiones, Ana Maria dibuj6é con nitidez singular ese esbozo.
Acaso comprendié que se sobreviviria en €l con firme majestad de meda-
Ila. Y dejé que esos versos nostalgicos, tenues, pero calientes de emocion
y altivos de ideas fueran nada mas, nada menos, que el lenguaje natural
de su vida profunda, constantemente sitiada por la muerte y sus palabras
tuvieran ese resplandor de verdad de los que van a partir demasiado
jovenes. Para ello, esos versos se visten de un idioma eclaro, como nu-
trido de lecturas inteligentemente escogidas, inglesas y alemanas en su
mayor parte, aunque su inquietud no se detenia en parcelamientos de
escuelas o de geografia. Leia con seriedad, con independencia critica; de-
jaba en sus libros inteligentes anotaciones o las concretaba en su Diario,
memoria lirica, erguida de bella prosa, como siempre ocurre con los ver-
daderos poetas, que comunican inmediatamente con su intimidad vibrante.
Tuvo en su generacién, en su medio, el aire finisimo, encendido de otra
Maria Bashkirtseff. Dijo, como ella, disputadas a su debilidad fisica al-
gunas palabras que el tiempo va cavando con esa hondura perdurable que

es el didfano mérito de la verdad.
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ANA MARIA CHOHUY AGUIRRE
1918-1945

Dafne

Si pudiera morir hasta las hojas
y hasta las raices de mi cuerpo;
joh tu, espiritu, no me dejes

ni una rama ni un brazo suelto!

Para ir desnuda de polvo y cansancio
como un ciervo que tiene el cuello herido
a dejar correr mi sangre libre,

abierta por el largo rio.

Asi ird en el espacio ya vacio
de mi, alguien que corra sin fatiga;
con los pies mojados, en la tierra

atados de nuevo a la vida.

ANA MARIA CHOHUY AGUIRRE
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SOBRE LA REALIDAD DE ]

ALBERTO PONCE DE LEON

El problema de la existencia o inexis-
tencia de la promocién poética argenti-
na que se ha dado en llamar de “el 40~
es caso particular de otro mds general:
¢existen o no las generaciones literarias?
Hace poco se discutfa en Espafa acerca
de la realidad de una de ellas, de exis-
tencia tan incuestionable: la del 90 his-
pdnica (*). Si ello ha sido posible, ¢qué
cabria para la mds inmediata y menos
consagrada de las ‘“generaciones”: la
del 40 argentino? Y esto no sélo por
razones de perspectiva histdrica, sino de
ambicién y propositos.

La primera inquisicién que el lector
debe hacerse sobre este ultimo proble
ma estd en preguntarse si no fué dema-
siado ambicioso eso de elevarse a la pre:
tensién de generacién dentro de cierto
movimiento de poetas jévenes argentinos
actuales; si no hubiese sido preferible
conformarse —al menos por ahora— con
una denominacién mds modesta, como
ésta de “movimiento”, o la no mis am-
biciosa de ‘“promocién”. Hubiera al-
guien levantado su voz contra este ré-
tulo, simplemente localizante en el tiem-
po y en el espacio, apenas alusivo a
cierta identidad de clima o de ténica?
Ubicante y fijativo de nombres, obras y
actividades elevadas a la publica conside-
racion de lectores y criticas, en un mo-
mento determinado de nuestra creativi-
dad poética, dentro de cierto compaiie-

-l =
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rismo de grupo, de accién solidaria vy
fraterna, los titulos de “promocién”,
“movimiento” o “grupo” hubiesen trans-
ferido al futuro la dilucidacién de si se
trataba o no de algo mds importante y
profundo: una ‘“generacién”...

Colocados en esta posibilidad, es de
advertir que no hubiese faltado quien
hiciera oir su voz de acusamiento, esta
vez en orden inverso: si los propios en-
juiciados mo osaron proclamarse como
tales, como “generacién”, ;qué derecho
tendrian a exigir la consideracién poste-
rior O0 ajena en torno a ese reconoci-
miento, También les asistiria razén, sin
duda, a los que asi reaccionaran.

Y ahora tenemos que consignar un
hecho que seria propio de todos los ca-
sos semejantes: ;quienes tienen derecho
a dictaminar si son realmente “genera-
ciéon™: sus propios posibles componentes,
0 jueces extrafios e imparciales? Desde
el punto de vista de una objetividad
cultural este 1ultimo caso seria el viable.
Pero la cultura, la creacién, son fenéme-
nos mucho mids subjetivos, depende mu-
cho mids de la ecuacién personal. Si nin-
gun grupo, ningin creador tuviera la
valentia de proclamarse sobre o mis ac
de sus contemporineos o antecesores,
¢existirfa acaso la historia literaria? His-
toria que no la hacen los criticos ni los
jueces, sino los propios creadores. ..

Desde este ultimo punto de vista, se-
ria legitimo —hasta “sano”, culturalmen-

te hablando— que un grupo de poetas .

joévenes, nuevos, se haya apartado de la
dispersién comun y se haya autoprocla-
mado “‘generacién”.

Otro problema absolutamente distinto
—pese a que se lo ha confundido lamen-
tablemente con el tratado hasta aqui—
radica en saber quiénes son, en realidad,
los verdaderos y limitados componentes
de tal o cual generacién. La aclaracién
de este problema si compete, a mi en-
tender, a criticos y lectores, antes que
a los poetas de la promocién. Cabria el
derecho ilimitado de todos en corregir
“idealmente” la plana de la supuesta

(1) “Sf ¥ no sobre la generaci6n del
98", “Rumbos’, N 58, Madrid, 1952.
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“generacion”, anadiendo nuevos nombres
o quitando algunos por mala inclusion.
Pasados los anos, habria un acuerdo mads
o menos definitivo al respecto, con una
némina mucho mids reducida que la de
alguna Antologia: he aludido a la de
David Martinez, y al “Espejo” inédito
de otros dos componentes del movimien-
to aqui en discusion.

Un aspecto, en cambio, nos falta con-
siderar, de indole mas peculiar y pro-
funda. Si descubriéramos ciertos signos
0 caracteres comunes en la poesia de los
probables componentes de la generacién
del 40, por mis generales y formales que
ellos fueran, ;no habriamos obtenido la
confirmacién de su existencia, no ya
temporoespecial ni “autoproclama”, sino
de naturaleza esencial?

Para nosotros, esas caracteristicas exis-
ten, bien patentes, por mds modestas o
simples que se las pueda considerar des-
de otro punto de vista: el de la calidad.
No se trata s6lo de una vinculacién de
fechas y lugares, de una fraternidad (e
incluso lo opuesto, pero igualmente co-
mun: rencillas, celos o repulsas...), sino
de cierto “clima” o “atmésfera” comun
a todos los componentes. Se ha dicho
siempre, en efecto, que los poetas de la
generacion del 40 son ‘“elegiacos”. Tal
hecho es esclarecedor: hay una cuerda
comun a la totalidad del supuesto grupo;
no caben en él poetas de otra resonan-
cia... Y si alguno de ellos se ha incli-
nado en algin momento por otro tipo
de poética lo ha hecho con cardcter inu-
sitado, episédico y esporadico.

En segundo lugar, dentro de este acen-
to solidario en los poetas del 40 —que
probaria la existencia de ellos como “‘ge-
neracion”— se descubre un procedimien-
to que también es comun: la doble ten-
dencia hacia lo “universal” y lo “local”,
entrelazados en la mayoria de sus produc-
ciones, y desglosados en algunos que
cultivan un lirismo completamente in-
temporal y en otros que se deciden cada
vez mas por lo “comarcal”.

A GENERACION DE “EL 40’

En definitiva, ¢qué tipo de existencia
puede atribuirsele a la llamada gene-
racién argentina del 40?7 Hemos resuelto
que ésta existiria en un estado mds
“ideal” que “real”, en cuanto a sus com-
ponentes les asisti6, desde el punto de
vista de la creatividad pura, el derecho
de autoproclamarse como tales. A criticos
y lectores incumbe, en cambio, el dic-
taminar sobre la excelencia o valor del
movimiento o promocién, términos, estos
consagrados en la historia de la poesia,
incluso en la Argentina. Que la gene-
racion de 1940 sea mds humilde, mds
modesta, o superior, de mayor respon-
sabilidad que otras anteriores, es asunto
que no quiero aqui considerar. Deseo,
en cambio, completar este breve estudio
encarando una circunstancia que para
algunos conspira contra la segun ellos
“pretendida” nuveva generacién de poe-
tas del pais: su cohesién vy vitalidad ha-
bria sido mucho mds apreciable afios
atrds, en los mismos origenes de su pro-
clamacién. Luego —sin duda demasiado
pronto— sus componentes se dispersaron
espiritual y geogrificamente, dejaron de
aparecer publicaciones; varias de sus fir-
mas dejaron de producir; se espaciaron
cada vez mas sus apariciones en tribu-
nas y celebraciones... Esto es también
exacto. Se tratarfa de algo asi como de
un déficit “post-generativo”. Pero, a sub-
sanarlo jno tienden acaso empresas como
la de esta revista? A ella me he asociado
no sin haber mantenido antes vacilantes
consultas con mi conciencia. Porque te-
niendo en cuenta mds los “pro” que los
“contra”, he comprendido que la diluci-
dacién final de si existe 0 no una nueva
generacién poética argentina depende en
gran parte de nosotros mismos, sus com-
ponentes. Y yo quiero que la generacién
exista, no sélo por la Poesia sino por
mi pais y mi tiempo.

ALBERTO PONCE DE LEON

e

27

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




LA MUERTE DE LOS BUEYES®

En vano esper6 Bourdin la lluvia; en vano parecian clamar por ella los
gajos abiertos hacia arriba como implorando un poco de agua, fresca, dul-
| ce, para calmar tanta sed, para aplacar tanta tierra polvorcsa que se
‘ alzaba al paso de les animles y empujada por el viento, cubria de fina
capa cada planta, cada objeto crujiente de sequedad. Los colonos, inacti-
vos, volvian a escrutar el cielo, pero rogando ahecra que la lluvia cayese.
Cuando alguna nubecita blanca interrumpia el azul profundo del espacio,
la seguian con la mirada codiciando su humedad. Era muy chica sin
embargo, se esfumaba y no quedaba de ella sino su imagen en el alma
ansiosa de los campesinos. La tierra, dura, compacta, amarilla de pastos
o rasurada, calcinada por la fortaleza del sol, producia, al andar por
ella, molesto escozor en la garganta, de so6lo pisarla. Los animales casi
no se alejaban de los ranchos por estar cerca de los bebederos y de los
escasisimos pastos que crecieron al amparo de los bosquecillos y de las
huertas regadas. Comian del maiz y el centeno cultivado por los mas
previsores pero donde no habia, andaban con la cabeza baja, pesada
para su flacura; con sus grandes cornamentas los bueyes vagaban mas-
cando toda insignificante hoja hallada, toda brizna desechada y vuelta
a buscar.

Las vacas redujeron el volumen de las ubres, chupadas, mezquinas de
leche. La colonia entera se apabullaba de sed ante la desastrosa magni-
, ficencia limpida del cielo.

! Ernesto Bourdin, con las manos en los bosillos, mlraba hacia arriba
y sacudia la cabeza.

—Pasa el tiempo y no llueve, serd imposible arar. Pasara también la
época de sembrar el maiz. {No tendremos otra cosecha!

La dramatica perspectiva le socavaba el animo poco a poco, y ya se nota-
ba cierto abandono de las cosas que necesitaban de su cuidado.

Un palo caido en el cerco, no fué clavado otra vez y al pasar las vacas
I voltearon otro. Al comienzo de la sequia baldeaba agua del pozo vir-
A tiéndola en canales de la quinta para sustentarse de sus legumbres, pero
luego, resulté infructuosa la tarea, excesivamente encrme para tan poco
resultado y dejoé también de preocuparse por eso. En la quinta abandonada
| todo se marchité sin que nadie volviese a pensar en ella. Una pared del

rancho se abria en una grieta, pero ni Magdalena se inquietaba ya, y el
| viento introducia por alli su invisible espolvoreo., Lia pobreza de la fami-
il lia parecia contagiar a cuanto los rodeaba. Menos aves picoteaban en el
1! patio; los arreos, resecos, no se engrasaban, y Colicha, tan amada por la
|

abundancia de su ubre, pacia suelta sin que se la tornase al corral.
—Que se rebusquen como puedan. Los bueyes han enflaguecido tanto,
; que si hoy mismo lloviera, no servirian de mucho en el arado...
; Cada vez que amanecia, luminoso de sol el horizonte, Bourdin cbservaba
| la desolacién del campo y Magdalena guardaba silencio, por él y por ella,
pues las palabras, siempre las mismas, ya no necesitaban ser dichas. In-
utiles eran para aliviar las penurias de la realidad y del pensamiento.

—Tanto luchar por tener esta tierra. Aqui envejeceremos, deciamos
Jrecuerdas?

La mujer asentia arrojando un balde de agua para refrescar frente a la
puerta, donde Bourdin, apoyado con un hombro en el marco, la miraba.
Se oia a Teodfilo y a sus hermanos que martillaban maderas en el galpdn.

—Nos quedan cuatro afios aun, insinué Magdalena.

—Vuagnaux siempre lo dijo: “Terneros enredados. Esos somos”. Algu-
nos estan bien ahora; aunque no siembren maiz aguantaran; pero ;jquién
de nosotros puede levantar la cabeza? ;Quién se asegura la tierra? Se la
estd devorando el sol y tenemos encima los ojos de la empresa. Nos vigi-
lan. Saben hasta lo que comemos.

\ Fragmento de la movela inédita “El desierto tiene dueno”
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—Todo sale de alli y alli va a parar todo otra vez, afirmé Magdalena
penetrada por el razonamiento que callaba Bourdin.

Si el transcurso del dia les pesaba, las noches eran angustiosas. Domi-

nados por la inercia, sélo la imaginacién les trabajaba y entonces, se
sentian ajenos a la tierra como si estuviesen alli sin afirmarse en nada,
y el vigor de los derechos de l1a empresa, los achicaba, los reducia a seres
desprovistos de toda protecciéon. Criaturas en el mundo. Nada méas que
eso, soportando el desmoronamiento paulatine de las cosas construidas
y de los suenos que les hiciese vivir la esperanza de enriquecerse y andar
por magnifico campo de ellos, floreciente y generoso de sus frutos.

Magdalena leia la Biblia antes de acostarse, para hallar camino a su
desorientacion.

“El hombre iracundo levanta contiendas; y el furicso muchas veces
peca”, se decia en Proverbios. Magdalena no le encontraba ahora un sen-
tido adecuado. Trataba de imaginar la magnitud del reproche que conte-
nia el proverbio. Mas le martillaba la frase en su memoria y en vez de
rechazar su espiritu al iracundo, ella misma sentia una oleada de furia
que la asustaba y enardecia a un tiempo. Contra su naturaleza, cerraba
su corazon a las palabras sagradas para solazarse y fortalecerse en la
contradiceidn.

—No siempre, se decia, peca el iracundo y es la contienda la que hace
vigoreso al hombre. |

Temia obstinarse en el supuesto de que estuviese contra las leyes divi- |
nas y, desamparada como nunca, abandonaba la lectura, sin consuelo;
pero aguerrida. Bourdin tampoco dormia y ambos se avergonzaban de no
hallar una salida por donde hacer que renaciera para ellos la confianza,
y retornasen los comunes dias pasados, cuando era agradable trabajar
protejidos por la fe, por la seguridad de hacer lo que necesariamente
debian. S %

Ya no miraban el cielo los campesinos, lo que ocurria en la tierra les
hizo bajar los ojos y les ahondé la inquietud. En la colonia comenzaban
1 a morir animales. Hoy, uno en esta concesién, mafiana, otros en agquella.
| —Es por la sequia que se nos vino esta epidemia. ..

! Por los aridos rastrojos vacas y bueyes flacos se estaban quietos, ma-

J durandoles la muerte. No alcanzaba ni el centeno ni el maiz, ni el forraje |
traido de campos menos azotados en las zonas del rio. Formaronse tropas
arredndoselas hacia el este, de amplias hondonadas y de verdes islas;
mas no todos pudieron hacer que sus bestias participaran de ese éxodo
y alli, en la colonia, aguardaban con el alma tensa el milagro que les
permitiese ver una nube siquiera precipitarse sobre los campos. No era
época de milagros. Debian esperar los naturales sucesos del clima y dar
hasta el altimo grano al Gltimo animal de huesos puntiagudos, apretados
por el cuero de sucia pelambre,

Llegé también para Bourdin el dia de ver sus bueyes echados, la for-
taleza vencida. Tenia uno seco el morro, los ojos velados por la fiebre,
la barriga enorme entre el anca y la paleta en junta. Luchaba con la
muerte; bamboleaba la cabeza y parecian sus cuernos buscarla en el aire
para herirla. Mas la muerte le trabajaba por dentro, tenaz, segura de su
apoderamiento integro de la enorme vietima. Le afloj6é primero las patas,
le arque6 la columna huesosa, le abombé el vientre, le apagé la mirada
dulce. Luego las babas le colgaron del belfo y resollaba con debilidad

_ de cansancio.
S Bourdin lo veia morir, y el universo parecia haberse reducido a los |
contornos de la bestia agonizando. Con el buey moria la fuerza del arado,
el vigor del hombre empecinado detras de él; moria la apertura de la
| tierra cerrada para la semilla, moria la flor y el fruto. Cuando se entregé
a la oscuridad misteriosa camino hacia la disgregaciéon y el renacimiento
en el dolor del hombre, Bourdin lloraba, sin voz, sin lagrimas, la muerte
de la bestia y del maiz... como si mil egiptos de pestes le llagaran a un
mismo tiempo.
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Fabula de la Soledad

Yo vi la soledad, la vi por dentro,

en su casa desnuda, sin clamores;

un aire, apenas huésped de los arboles,
la llenaba de juncos y de novias.

Ay su rueda azul como giraba

sobre un perno de azucar;

como ardian el huso y la polea

que fundan su salud entre los bosques.

Para entender la soledad habia

que retrasar el nombre de las cosas,
volverse contra el aire de la vida,
guardar a Dios en carcel de jacintos

y dejarlo morir cual un aroma,
porque sabed:

la soledad es justa,

como la noche es justa y sufre.

Mendoza, 1953. AmErico GALI

Enero

Aspirando un aliento vegetal de resinas,
por campos labradores vamos enero adentro.
Nos persigue una densa insistencia de espigas .. .

que nos va enamorando, pero no mds que el viento;

no mds que los flexibles ramos de golondrinas
sueltos sobre las carnes morenas del Pampero;
no mds que ese dulcisimo tanir, de las esquilas

que mansa, aladamente, roclan el silencio.

Vamos, enero adentro, por tierras de labriegos,
con la sangre aromada, atravesado el pecho

por tan viva embriaguez de alas, estrella y heno,

y de panales cdlidos, y verde asombro abierto
que, de pronto, sentimos que nos nacen jilgueros

sobre una herida verde. Y ya somos enero.

ANA Emiria Lasrrre
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REVALIDACIONES

LIBRO DE POEMAS Y CANCIONES,
de J. R. Wilcock. Con algunos poetas de
la generacién sucede un hecho especiali-
simo. La primera obra suele ser la mas
pura, la mas apasionada, la menos litera-
ria. Luego, en producciones mds sucesi-
vas, unicamente se demuestra la habili-
dad formal, o se cae en intentos mas
audaces, solo logrados a medias, sin ese
“convencimiento” pleno que hoy nos pro-
duce, por ejemplo, la relectura de Libro
de poemas y canciones. Wilcock es uno de
estos casos: minguno de sus poemas pos-
teriores a los de esta obra primigenia al-
canzoé la frescura, el éxtasis, la prodi-
giosa naturalidad de unas poesias y can-
ciones tan inspiradas como las del libro
homénimo. Hazana doblemente singular
la suya, en aquellos albores de la inicia-
ci6n —de €l y de la promociéon—: Libro
de poemas y canciones era obra con un
abolengo literario, que venia de las lec-
turas y frecuentaciones del autor: la li-
rica inglesa y alemana. Y, no obstante,
Wilcock dié en el libro la nota personal,
unica, individualizante. Esto es lo que
nos interesa, y no la posible filiacién o
reconocimiento que pueda hacerse de su
obra posterior, atin en el caso de que
se nos hablara, incluso, de “las fuentes
biblicas”. ..

Creemos que este poeta, en su madu-
rez de afos, podrd dar un libro tan con-
vincente, por su “existir’” de criatura na-
tural y tnica, como lo es el de estos
“poemas y canciones”’. Pero por ahora
no: no es la edad de la inteligencia ple-
na; mas no es tampoco, ya, la época del
descubrimiento addnico y emocional. Li-
bro de poemas y canciones es obra uni-
ca de por lo menos veinte afios de la
vida de un poeta. Faltarian todavia va-
rios para que liricos como Wilcock nos
deslumbraran con poesia que —cualquie-
ra sea su dimensién, humanidad o tras-
cendencia— llegara a ser justamente eso:
poesia, casi sin autor. Digamos que el
problema de si este libro es fruto de
una sensibilidad demasiado delicada, ex-
quisita y hasta narcisista no interesa en
absoluto, como no importa saber que la
obra genuina de otro poeta es fruto de
su odio o de su mal cardcter. Se trata,
simplemente, de un libro caracteristico,
con su mundo, su imagen, su metafora.
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Y, sobre todo, su frescura y naturalidad.
De esos que se producen poco en una
generacién, y que, por lo mismo, plan-
tean a los poetas el terrible dilema de
superarlos o, por lo menos, confirmarlos.
O enmudecer...—A. P. de L.

DESDE LEJOS, por Olga Orozco. Edi-
torial Losada, S. A., Buenos Aires, 1946.
Olga Orozco es una posibilidad de buena
poesia que no logra concretarse en un
buen libro. Hay en ella una falta de ri-
gor formal que conspira, indudablemen-
te, contra la expresion de su mundo, rico
y hondo, lleno de sugerencias metafisi-
cas. Desde lejos, su obra inicial, nos acer-
¢6 una interesante figura femenina des-
pojada de todo inconformismo sexual
—no hay en ella el grito o el sollozo del
sexo—, pero siete anos de silencio no han
sido suficientes para preparar o encauzar
su voz por mejores medios expresivos.
Buena prueba de ello es su reciente li-
bro “Las muertes”, en el que la falta de
autocritica desluce algunos poemas que
adolecen de oscuridad y de falta de pu-
limento. En Desde lejos es visible la
influencia de algunos poetas, como Mi-
losz, que inciden en la monotonia del
conjunto. Sin embargo —ya lo dijimos
en una critica publicada en esta revista
en oportunidad de su segundo libro—,
no debemos buscar en Olga Orozco la
perfeccién formal; quizds e hilando fino,
podamos afirmar que la autora de Desde
lejos consigue sus aciertos mejores dentro
de su estilo irregular y mas alld de los
valores retdéricos que quisiéramos para
que Desde lejos pueda vivir a pesar del
tiempo que cae sobre él, ya, con fuerza
devastadora. — M. A. B.

—AVISO—

NUESTRA REVISTA publicara
en lo sucesivo PROSA DEL 40. Sea
ésta cuento, ensayo o cualquier otra
manifestacion literaria en PROSA
de los poetas y escritores argentinos
y extranjeros vinculados o com-
prendidos en este grupo generacio-
nal. ASPIRA asi a fijar, mostrar,
criticar y polemizar en un todo,
—poesia y prosa— a la llamada GE-
NERACION DEL 40.

R I . e
WwWww.anira.coim.dl
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(viene de la pdgina 11)

Dos dias después murié otro de sus bueyes, abandonado en el ecamino.
No tuvo esa muerte resonancia. El largo padecer de la bestia y 1la agonia
del primero, agotaron en Bourdin su dramatica vision de la tierra desolada.

—Sin dinero, sin animales suficientes bara arar, sin siembra y con
sequia...

El segundo buey caido en el camino, fué causa d su reconciliacion con
los Premat. Estaba desollandolo Yy Vio venir el carruaje con asiento de
espaldares ferretiados. Reconocid a Alejandro Premat por su amplio som-
brero, su barba abundosa; por otra parte, sblo él poesia una yunta de
OSCUros.

Se arrodillé para abrir el cuero por los corvejones, dando la espalda al
carro que, cerca ya, venia levantando una estela de polvo demoroso en
asentarse. Crey6 que Alejandro pasaria sin saludar Y se contrajo a su
tarea. El trotar de los caballos le golpeaba en los oidos produciéndole una
sensacion molesta en todo su cuerpo. Sinti6 que venian ahora al paso y
se desviaban del camino junto a él. El carro se detuvo y oyo la voz de
| Alejandro.
| —Buen dia Bourdin. ..

Alzo 1a cabeza sin soltar la pata del buey; miré el rostro de Alejandro,
sereno, franco, y saludé poniéndose de pie.
| | —Buen dia Alejandro.

- J Unidos ambos en dias de esperanza, sentian en ese momento rodeados

e J por tantos signos de penuria —el buey muerto, el caballo sufrido de Bour-

| din, los campos aridos, los arbcles marchitos— que nunca habian dejado

- de ser amigos, que se recordaron mutuamente en cada etapa de las labo-

res campesinos, en el gozo de ver los trigales creciendo, en la paricién

de las vacas, en el madurar de la fruta, en la rudeza de los cortes, en

el desastre de Bourdin, en la prosperidad de Alejandro. Y alli, en medio

del camino polvoroso, mirando el buey muerto, de patas endurecidas,
zumbandoles las moscas, se enaltecieron.

Baj6 Premat del carro y le estreché la diestra a Bourdin.

—Te voy a ayudar..., dijo quitindose el saco y arremangéndose la
camisa, descubriendo hasta el codo su piel velluda.

—>St no tienes apuro..., acepté Bourdin.

-~ —No hay mucho que hacer en este dia...

Evitaron hablar de la sequia, del desasosiego de la colonia, de todo
cuanto pudiese herirle a Ernesto Bourdin su orgullo de hombre en pleno
derrumbe de su ambicién. Desollaron el buey. El sol les ardia las carnes,
la boca se les secaba: el esfuerzo de empujar el cuero de la bestia inerte,
les hacia afirmarse con brios en la tierra ardorosa, En media res sangui-
nolenta porfiaban las moscas. La tomaron por las patas sin desollar.

—Vamos, alenté Bourdin.

Y ambos, forcejeando a un mismo tiempo, la voltearon hacia el otro
costado. Pronto, el cuero sélo se unia a la carrona por el cogote y la
cabeza. Bourdin tironeé hasta casi hacerlo descubrir la base del craneo.

4 Premat le aplicé el cuchillo y a tajos, lo desprendié.

: —Es un buen cuero.

—Pero en este tiempo hay tantos que no valen gran cosa..., respon-
| dié Bourdin.

M | —Te llevo hasta tu casa.

{ | —No hay necesidad, Alejandro, has hecho bastante. .. .

—Bueno, salud Bourdin.

—Salud, gracias Premat.

Se dieron otra vez la mano, limpios de dudas, en honrado gesto de
| amistad.
1= El buey, hinchado, rugosas las eérneas, rojizo ¥y sucio de tierra, quedé
N | bajo los rayos del sol, descompcniéndose. Caranchos innumerzables des-
' cribian tirabuzones en el cielo.

i

GastON Gorr
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EL EXILADO, por CGésar Rosales, Cuadernos del Vnicornio, Buenos Aires 19j2.
Desde su libro inicial, Después del Olvido, Rosales ha venido exhibiendo una poe-
sia densa y decantindose, paulatmamente, de elementos nerudianos, en una bus-
queda, no siempre fructuosa pero a menudo exitosa, de su propio estilo. En El
Exilado, es evidente esa lucha entre las ajenas maneras y su sincera expresién de
canto. La presencia del chileno Neruda no es ya tan visible; se ve ésto en la ausen-
cia de los gerundios y en la eliminacién de las monétonas repeticiones de prepo-
siciones, a que tan afecto ha sido Rosales en sus anteriores entregas. Pero el poeta
ha caido en otras aguas liricas —las de Richard Crashaw, por ejemplo— y su mundo
poético se ve sumergido en un anecdotario sui géneris, en el que la descripcién
de su viejo mundo puntano, presente en algunas de sus mds modernas producciones,
publicadas en SUR, se confunde extrafiamente con los aledafios de la amésfera del
1 inglés, a la que se puede afiadir un algo “contable” del Stenveson de “The feast of
.' Famine”. El libro que comentamos viene precedido por un prélogo que se nos
! antoja peligroso para lo que el poeta nos da luego. En efecto, sus palabras limina-
I res aluden a una actitud del exilado Selkirk, eminentemente psicolégica, que Rosa-
les resuelve luego, poemiticamente, en una sucesién indefinida de minuciosidades
que quedarian muy bien entre las pdginas en prosa del maestro Dickens —inimita-
ble en las largas descripciones de interiores y exteriores—, pero que disuenan en
un poema cuyo fin tendria que haber sido, a no dudarlo, la exteriorizacién de la
pasion por lo absoluto del escocés inmortalizado por Daniel Defoé en su “fabuloso”
Robinsén. Por ello, el libro nos defrauda alli donde el poeta no pudo dar la rea- 5
lidad del dolor del exilado y nos did, en cambio una serie de fotogrificas visiones
de una isla de fantasia, carentes de perfil lirico, aunque empapadas por un evi-
| dente oficio que busca resolverse por los caminos ficiles de su vieja técnica de la
descripcion exterior; sin poder captar, en ningin momento, aquello sutil, dificil
pero necesario, del “coloquio de un alma con la soledad”. Edit6 muy bien esta
publicacién el dio Becco-Svanascini, cuyo meritorio trabajo todos reconocemos como
muy bueno. Lleva el libro un ajustado e interpretador dibujo de J. Batlle Planas.

M. A. B.

CAMPO SUR, por J. M. Castinieira de  su tercer libro de poemas. La obra sigue *
Dios. Ed. Medina del Rio, Buenos Aires. la linea de su anterior produccién, pero |
Aunque preferimos la temdtica de su an- esta vez mas depurada, mds acendrada

terior libro, Del Impetu Dichoso (1943), en la busqueda de la expresién lirica.

Premio Municipal, mds acorde con su El canto de este poeta entrerriano es

temperamento lirico, esta nueva produc- siempre alto y puro y sus temas nostdl- |
cion de Castineira de Dios retine tam- gicos conservan aun el tono de recorda- |
bién valores dignos de ser seiialados. Uno  ¢ién con que se hizo conocer en Mundo

de ellos es el nuevo sentido que este poe- sin ti y sin pdjaros. El paisaje litoral,

ta ha fijado a su canto, ddndole un tono con su verde luminosidad, queda velado

nacional y hasta popular, reflejado en ligeramente por la triste evocacién de las

décimas, vidalas, canciones y rasgueos cosas idas y la égloga campesina se in-

que nos muestran al autor preocupado clina ante voces oscuras que caen de su |
por trascender de lo meramente anecdd- soledad sin orillas, hasta transformarse ‘
tico a un mads ambicioso acontecer lirico, ¢€n un mundo de sueno en el que Seri
en cuya insistencia cae, sin embargo, en  construye su poesia honda y bella, ddn-
la fértil tierra de la poesia castellana o  donos asi un nuevo libro de perdurable
en el tono localista de un Rafael Alberti, recordacion.—M. A. B.

' Campo Sur tiene ademads varios sonetos, . ‘ X )
suficientes para justificar la calidad del LIRICA HISPANICA. Antologfa nu-

I libro. — A. C. mero 111. Venezuela. Dora Isella Russell

\ presenta en esta publicacién venezolana,

ELEGIA PURISIMA, por José Eduar- que dirigen Conie Lobell y Jean Ariste-
do Seri. Ed. Noreste. Federacién. Entre guieta, un panorama de la actual poesia
Rios, 1952. Con unas palabras prelimi- uruguaya. Son 25 poetas, precedidos de
nares de Cérdova Iturburu entrega Seri un ajustado prélogo de la nombrada en
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primer término, de los cuales menciona-
mos Silva Valdez, Julio Casal, Clara Silva,
Esther de Céceres, Emilio Oribe, Sara de
Ibafiez, Manuel de Castro, Juvenal Or-
tiz Saralegui, Humberto Zarrilli, Ernes-
to Pinto, Arsinoe Moratorio, etc. Por lo
que vemos, lo mejor de la poética actual
de la vecina orilla. Hermosa la obra de
divulgacién de las directoras de estos
volimenes quienes prosiguen asi su fe-
cunda labor en bien del conocimiento
americano y de la unién espiritual de los
pueblos de hablar castellana.—S. B.

TU PUEBLO EN LA ESTRELLA, por
Armando de Vita y Lacerra. Buenos Ai-
res, 1952. Siempre tenemos, para los que
comienzan, suficiente comprensién y la
necesaria simpatia humana. Pero ello no
nos inducird a aplaudir sin reservas, por
el s6lo hecho de tener ante nuestra mesa
un libro primerizo, obras que hay que
tratar, con rigurosa imparcialidad. Quie-
re decir, que el libro de Vita y Lacerra
puede ser juzgado benévolamente en
cuanto signifieca una muestra de voca-
cién, indudablemente auténtica, pero de-
be ser censurado acerbamente alli donde
el poeta —que lo es— fracasa al querer
construir mundos de poesia que se vie-
nen abajo con estrépito. Tu pueblo en la
estrella, no retine valores dignos de men-
¢ion. Pero quien ha podido escribir un
pértico tan bello tiene la obligacién de
dar al lector, en un préximo libro, un
poema, por lo menos, gque encierre mas
extensa y fielmente todo aquello que de
Vita ha resumido en seis lineas iniciales
¥ que no ha sabido continuar a través
de las paginas siguientes. Imprimié Co-
lombo con su conocida eficiencia, —
D.A.M.

POESIA-AMOR DE EUROPA, por
Jean Aristeguieta, Ed. “Lirica Hispana'
en la Colecci6n Aire Libre. Caracas, Ve-
nezuela, 1950. Con estilo poemadtico, la
autora de este volumen nos da varias
interesantes visiones de Europa. No las
del clasico continente de las muestras
para el turista, sino las de aquel que
sOlo pueden ver los poetas con sus liri-
cos ojos. Por eso, Jean Aristeguieta ha
llegado a la tercera edicibn de este
libro. Sus valores son poco comunes, co-
mo lo es su estilo, pleno de metaforas
de buen cufio, ¥ su prosa, abigarrada de
imagenes limpidas. La escritora venezo-
lana nos ofrece, pues, uno de sus mejo-
res frutos intelectuales, maduros en la
plena juventud de quien es exponente
valioso de la literatura de su pais. Pro-
log6 Conie Lobell ¥ Pedro Centeno V.
ilustré la vifieta. — M.A.B.

TIEMPO ENAMORADO, por Osiris U.
Chierico. Ed. A.D.M.F., Ciudad Eva Pe-
ron, 1952, De veintidés composiciones
consta este volumen editado en Ciudad
Eva Peron. Sonetos ¥ coplas tienen en él
una actitud filoséfica aue no excluye al
auténtico lirismo ¥ a la emocién del poe-
ta. La obra es pues una realizacién de
lo trascendente ¥y lo intimo, de lo uni-

versal y lo entrafiable. Chierico es un
valor poético y es bueno destacarlo como
posibilidad de mayor importancia, a poco
que decante su expresi6n y se despoje de
ciertas muletillas que malogran poe-
ISaSsBIIenos de intencién ¥ ecalidad. —

EL CONSTRUCTOR DE SUERXNOS, por
Roberto J. Pifarrée, Ed. Perlado, Buenos
Aires, 1952. Siete cuentos de tono bor-
giano nos da el autor en este libro breve.
Ya Jorge Luis Borges ha dado, induda-
blemente con mayor talento que Pifarré,
toda una gama exhaustiva de modos hg
blisquedas basados en la memorizacién
de cosas falsamente trascendentes. In-
sistir en este procedimiento no es muy
conveniente, ya que el precedente gque
significa el autor de Luna de Enfrente,
€s un poco agobiador. Sin embargo, Pifa-
rré no fraeasa, ni muchos menos, ni cae
en la obsecuencia literaria frente al mo-
delo insuperable. Simplemente sefiala-
mos una influencia que el cuentista que
hay en EIl constructor de suefios, debe, a
nuestro parecer, arrojar por la borda.
Sus relatos, sobre todo La vida espiral,
anuncian a un posible y original eseri-
tor, a poco que se libere de ciertas ata-
duras que, como la sefialada, traban su
mejor expresién y posibilidad. — D.S.B.

INCIENSO PARA LA ULTIMA MU-
CHACHA, por Alberto Oscar Blasi, Bue-
nos Aires, 1952. En su primer libro Blasi
nos di6 un tono demasiado literario ¥y
falso. En este, si no cae en lo sefialado
precedentemente, incurre en el defecto
de creer que lo poético debe ser necesa-
riamente lo que asombre al lector de
manera directa ¥ explosiva. De ahi que
construya sus poemas con expresion des-
enfadamente procaz a veces, o con tono
ligeramente cinico otras. Cuando se des-
poja de estos vicios literarios, aflora un
poeta auténtico, desgraciadamente entre-
telones grandielocuentemente pintados.
Léastima pues que Blasi haya malogrado
un libro, que apuntaba bueno, con ese
afdn de ‘‘etonner” presente hasta en el
inatil galimatias del colofén. — A.C.

CHIHUAHUA DE MIS AMORES, por
Alberto Rembao, 1 vol. 245 pags. México,
D.F. Notable es este libro desde todo
punto de vista. Su interés no decae en
momento alguno a lo largo de sus cua-
tro largas partes, en las que Rembao,
con garra de verdadero v perdurable es-
critor, relata vida ¥y costumbres del Mé-
xico de su juventud ¥y madurez. El vo-
lumen guarda un exacto equilibrio entre
la. nota periodistica de la mejor calidad
Vv el ensayo histérico-social lindero con
la méas noble de las literaturas. Es asi
como Chihuahua de mis amores incorpo-
ra a las letras hispanoamericanas con-
ceptos y pensamientos dignos de ser
tenidos en cuenta. y reflexiones de quien
suma, a su indudable talento periodis-
tico, la excepcionales condiciones didac-
ticas necesarias para construir, con ele-
vada intencién, todo un ejemplo para
los escritores americanos: dar, con ab-
solutas fidelidad y sinceridad, lo mejor
de si mismo. — M.A.B.
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LA NUEVA DEMOCRACIA, volumen
XXXII, nam. 4, Nueva York, 1952. Ksta
prestigiosa revista, se edita en castella-
no bajo la direccién de Alberto Rembao,
trae colaboraciones de Alfonso Reyes,
Wdgar Sheffield Brightman, Juan Mac-
kay, Francisco Romero, Gonzalo Zaldum-
bide, Mariano Picon Salas, ete., como s€
ve firmas de primerisima calidad en las
letras de Ameérica.

LA VOZ INNOMINADA, por Lucia
A. Z. de Sampietro. Ed. Moreno. Ciu-
dad Eva Pero6n. 1952. Hay en este libro
indudablemente un poeta. Lastima que
los poemas no hayan sido rigurosamen-
te tratados y que la autora busque
ol fAacil refugio de la rima asonante
en composiciones que, como el soneto,
por ejemplo, requieren enfrentar y ven-
cer los rigores conocidos. En cambio, ¥
como compensacion a ésto que sefnala-
mos —que no es, por otra parte, esen-
cial— Luecia A. Z. de Sampietro, da una
geografia lirica de indudable ecalidad ¥
ge muestra fluida y diestra en lag vein-
tiséis composiciones que forman La voz
innominada. Ilustr6 Francisco de Santo.
SR

DISCURSO ACERCA DEL ARTE DE
LA DIPLOMACIA, por Hugenio Julio
Iglesias, 1 vol., Buenos Aires, 1952. In-
apreciable es este libro para aquellos
que desean conocer algo sobre este ar-
te sutil, diffcil y muchas veces ingra-
to que es la diplomacia. La experiencia
de Eugenio Julio Iglesias, que desde hace
afios se desempena en representaciones
de nuestro pais en el extranjero, es €en
este sentido puesta al servicio del lector
comGn, con un estilo directo y flaido,
lleno de gracia gue no excluye la ironia
amable o la intencion sana de ensenar
deleitando. Por otra parte, el autor apro-
vecha la oportunidad para demostrar am-
pliamente el grado de su madurez m:ce—-
lectual y toda la gama de su comprens_lé_n
de artista y de poeta puesta al serviclo
de una carrera a la que ha dado lo
mejor de sus energias. - EAitd Colombo.

EL CANTICO DEL CONOCIMIENTO,
de O. V. de L. Milosz, Ed. Santo y Seia,
Buenos Aires, 1951. HKste libro al que su
traductor, Lysandro Z. D. Galtier, deno-
mina “ensayo de traduccion’, con una
modestia que no condice con la, admira-
ble compenetracion dgue demuestra con
el inmortal poeta lituano-francés, nos
parece de lo mejor que se conoce al res-
pecto. Galtier que se ha especializado
en la divulgaciéon del autor de La con-
fession de Lémuel, es digno del mejor
aplauso por esta otra entrega, que s€
suma a su importante obra de poeta ¥
traductor. El1 volumen lleva un retrato
de Milosz por Aarén Bilis.
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PRESENCIA DE LA ROSA, por Ar-
sinoe Moratorio. Ed. Cuadernos *Julio
Herrera y Reissig”. Montevideo, 1952.
Un bello libro sin duda, que nos mues-
tra a esta diestra poeta uruguaya €n po-
sesibn plena de sus facultades liricas.
Arsinoe Moratorio nos da en Presencia
de la Rosa un delicado mundo eglégico,
en el que la imagen rotunda y limpida,
el adjetivo logrado y el verso fluido se
combinan acertadamente. Sus sonetos, sus
tercetos, sus disticos guardan una cons-
tante dignidad poética dentro de un nos-
talgioso acontecer en el cual los elemen-
tos empleados afloran cdlidamente a un
genuino mundo personal. — A. C.

RETORNO, por Manuel de Castro.
Ed. Salamanca, Montevideo. Enmarcado
por juicios laudatorios de Carlos Mas-
tronardi, Bernardo Canal Feijéo, Xavier
Abril, etc., Retorno se muestra digno de
esos elogios a las anteriores producciones
de este poeta. El autor ha logrado su
voz definitiva y a través de ella nos da
cantos de ritmo y rima, de tema y forma,
que nos lo demuestran en plena posesion
de facultades de excepciéon en un pais
que ha dado liricos a cuya talla acércase
por su evidente personalidad. — D. S. B.

MEMORIA DEL AMANTE, por Mar-
tin Alberto Boneo. En este pequeiio e
intimo tomo de poesias, la primera par-
te —compuesta por trece décimas y un
soneto— es la que da titulo a la coleccion
Memoria del amante, pero en un sentido
celebratorio, ya que no se canta en estos
poemas el amor perdido, apenas recupe-
rado en el recuerdo, sino la pasién triun-
fante, lograda y mantenida en el tiem-
po. Memoria, pues, en el sentido testi-
monial del término...

La segunda parte del libro de Martin
A. Boneo es, ya, elegiaca, como en la
décima donde canta al hermano des-
aparecido:

..........................

inolvidable aposento
de su quebmd.o suspim
y de su cara que miro

como a un rio triste y lento.

f
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Aparte del transparente y delicado li-
rismo de estas poesfas, Boneo agrega a
ellas —quiza porque la tradicion de la
décima en lengua castellana, asi como la
del mismo soneto, le exigian ese trata-
miento— cierto juego conceptual en el
que se patentiza la madurez de su espi-
ritu creador. Las Dedicatorias, en forma
de sonetos donde se glosa la personalidad,
la obra, el ambiente humano de grandes
poetas universales —con preferencia de
lengua inglesa, e incluyendo, aparte, las
figuras nuestras de Ferndndez Moreno,
Lugones y Alfonsina Storni...— podrian
haber quedado en meros “ejercicios”,
de cardcter simplemente literario, si el
autor no hubiese utilizado esos temas
para dar una nueva muestra de su liris-
mo, de su claro y puro sentido de la
imagen y la atmésfera poéticas, Como,
por ejemplo, en esta cuarteta del soneto
a Bécquer:

alli donde la lluvia entre los muros
con un adids profundo estd cayendo
por escaleras donde va perdiendo
humedas manos, hdbitos o0scuros.

Memoria del amante —que sefiala una
nueva altura creadora en la importante
obra del autor— concluye en una ter-
cera parte en la que canta, esta vez tam-
bién en décimas, a su ciudad, la “Buenos
Aires dormida | dichosamente cefiida /
por la noche y la esperanza”. Y se clau-
sura con un “Epitafio”, de melancolia
serena y, a la vez, apasionada.

Podria aplicarse al autor, en vista de
todo ello, las dos lineas finales del “En-
vio” con que se inicia Memorias del
amante”:

sen qué lugares estards cuidando
el dulce tallo de tu voz madura?

Hay, en efecto, madurez cierta y bella
en este ultimo libro de Boneo, por oOlra
parte cuidadosamente editado y exorna-
do con fina ilustraciéon de Olmos,

ALBERTO PonceE pE LEON



D. FRANCISCO A. COLOMBO

‘El 15 de julio dltimo fallecid en
San Antonio de Areco, Don Fran-
cisco A. Colombo, decano de la im-
prenta argentina, constante y buen
amigo de los escritores y artistas de
este pais. El “40” se asocié a los
honores que se le tributaron, desta-
cando a tal efecto al poeta Miduel
Angel Gomez, quien concurrié al
acto del sepelio realizado en dicha
localidad.

En tal oportunidad nuestro re-
presentante pronuncié las siduientes
palabras:

“Hablo en representacion de * El
40”, revista de los mdas jovenes que
hasta hace poco lleddbamos a su
imprenta a recibir de sus manos
nuestros libros, dignificados por su
artesania; aparecidos dracias a su
denerosidad sin limites que se con-
fiaba a la hipotética mejor fortuna
de jovenes escritores como a un
medio de soslayar, en llaneza criolla
su actitud, reitero, generosa e in-
comparable que permitié a tantos de
nosotros darnos a conocer. De alli
nuestra dratitud que ahora cambia la
emocion de entonces, por esta otra
de pesadumbre y duelo.

.Hombres como Vd. no se repiten
Don Francisco! Unica imaden de
bondad dichosa la [impia herencia de
su nombre evade amistad y paren-
tesco y desde ya pertenece a este
pais, a esta llanura que Vd. com-
prendiera; y se ahonda en este pago,
en este pueblo que un dia ha de te-
ner una calle o una plaza puestos
bajo su advocacion, en homenaje ca-
balmente merecido como pocos.

No se enfrenta a la muerte con
palabras, que no sean las de una
oracion imperecible; basten estas
para cumplir esta mision tristisima
como un deber de amistad y recono-
cimiento.

~ Dios ampare su alma Don Fran-
cisco!

Nosotros velaremos su recuerdo”,

a0
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